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501212-2026 - Gara

Germania — Unita centrale di elaborazione — Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW -
Basiscluster 2 -

OJ S 137/2026 20/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
E-mail: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Universitat zu Koln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Descrizione: Im Rahmen der Initiative HPC.NRW und in Ubereinstimmung mit der
landesweiten Strategie fur Hochleistungsrechnen (HPC) hat die Universitat zu Koln ein
universell einsetzbares Hochleistungsrechnersystem ("Basiscluster 1") eingerichtet. Der
Cluster steht den teilnehmenden Universitaten und Fachhochschulen in Nordrhein-Westfalen
zur Verfugung. Die Strategie ist auf einen schrittweisen Ausbau ausgelegt. Die in dieser
Ausschreibung beschriebene Ausbaustufe ("Basiscluster 2") - bestehend aus Hardware und
Software - muss als eigenstandiger Cluster neben dem/den bestehenden Cluster(n) betrieben
werden und deren Funktionalitat erganzen und erweitern. Ein schneller Datenaustausch
zwischen den einzelnen Stufen muss gewahrleistet sein, damit der Cluster - bis zu einem
gewissen Grad - als ein einziges System genutzt werden kann.
Identificativo della procedura: 577d8a26-0308-4632-9389-1c7f14e4ec93
Identificativo interno: 2026_64_ 0087
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura & accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Fir den Fall, dass eine hinreichend begrindete
Dringlichkeit die Einhaltung der Teilnahmefrist unmdglich macht, kann der 6ffentliche
Auftraggeber eine Frist festlegen, die 15 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung
der Auftragsbekanntmachung, nicht unterschreiten darf. Die Dringlichkeit ergibt sich aus der
befristeten Verfugbarkeit der Finanzierung (Drittmittel).

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 30211000 Unita centrale di elaborazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30211100 Supercomputer, 30211200 Circuiteria per unita
centrale, 30211300 Piattaforme informatiche, 30211400 Configurazioni informatiche, 30211500
Unita centrali di elaborazione (CPU) o processori

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Albertus-Magnus-Platz
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Localita: Koln

Codice postale: 50923

Suddivisione del paese (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

Informazioni supplementari: ITCC,

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYT1YV6AZ7# Die
Teilnahmephase dient der Feststellung, welche Bewerber geeignet sind und daher zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden sollen. Die Bewerber reichen in dieser Phase
Teilnahmeantrage ein, in denen sie alle geforderten Nachweise und Informationen zur
Eignungsprufung und zur Prifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden tbermitteln.
Der Auftraggeber prift die Teilnahmeantrage auf Ausschlussgriinde sowie die Einhaltung der
fur dieses Verfahren geltenden Mindestanforderungen an die Eignung und der sonstigen
formalen Anforderungen. AnschlieRend werden alle Bewerber zur indikativen Angebotsabgabe
aufgefordert, die einen formalen mit den Mindestanforderungen an die Eignung geeigneten
Teilnahmeantrag eingereicht haben.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmaflig erlangter Vermodgenswerte)
Frode: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Corruzione: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
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Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Verstol gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Verstol3 gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Verstold gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen

Insolvenza: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des Unternehmen
ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist,
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Amministrazione controllata: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen
des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Cessazione di attivita: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Grave illecito professionale: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritdt des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Der 6ffentliche
Auftraggeber verflgt Uber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es besteht ein
Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.
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Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Das
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder ist nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder vorsatzlich irreflhrende Informationen
Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten
beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Universitat zu Kéln - HPC-Cluster.NRW - Basiscluster 2 -
Descrizione: Das Ziel des zu beschaffenden Systems ist die Bereitstellung einer speziell auf
die Anforderungen eines Allzweck-Rechensystems fir wissenschaftliche Simulationen sowie
Anwendungen im Bereich maschinelles Lernen und kunstliche Intelligenz zugeschnittenen
Rechenumgebung. Das Angebot muss ein voll funktionsfahiges und schlisselfertiges System
umfassen, inklusive aller spezifizierten Komponenten, Racks, Verkabelung und
Netzwerkinfrastruktur. Lieferung und Montage erfolgen in einem einzigen Installationsschritt
am in diesem Dokument angegebenen Standort. Eine Ausnahme bildet die nachtragliche
Aufristung von Knoten mit den angebotenen Beschleunigerkomponenten, falls diese zum
Zeitpunkt der Systemmontage noch nicht verfigbar sind. Betriebssystem und Cluster-
Management-Software werden vom Anbieter im Rahmen des Montageprozesses
bereitgestellt. Als Tier-3-System ist es primar fir hohen Durchsatz ausgelegt und dient als
Plattform, die Forschern einen mdglichst nahtlosen Ubergang zu Tier-2- und Tier-1-
Rechenleistung ermdglicht. Anbieter kbnnen zwar die aus ihrer Sicht am besten geeignete
Technologie zur Optimierung der Anwendungsleistung wahlen, Architekturentscheidungen, die
lediglich die Gesamtleistung steigern, werden jedoch ausdrucklich nicht empfohlen. Bezuglich
des Systemservice betragt die Grundlaufzeit finf Jahren mit der Option auf drei einjahrige
Verlangerungen.
Identificativo interno: 2026_64 0087

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 30211000 Unita centrale di elaborazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30211100 Supercomputer, 30211200 Circuiteria per unita
centrale, 30211300 Piattaforme informatiche, 30211400 Configurazioni informatiche, 30211500
Unita centrali di elaborazione (CPU) o processori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Albertus-Magnus-Platz
Localita: Koln
Codice postale: 50923
Suddivisione del paese (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Paese: Germania
Informazioni supplementari: ITCC,

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Die Pflicht zum Systemservice hat eine feste Grundlaufzeit von
funf Jahren. Der Auftraggeber hat das Recht, die Laufzeit durch einseitige Erklarung um ein
Jahr zu den angebotenen Optionen zu verlangern, sofern die in Anlage 6 Konditionen fir die
optionale Verlangerung angegeben sind. Diese Option kann nur bis zwei Monate vor Ablauf
der Laufzeit erklart werden. Der Auftraggeber kann von ihr bis zu dreimal Gebrauch machen
(Verlangerung um maximal 3 Jahre).

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): -Die Bewerber missen Fachkompetenz durch die Inbetriebnahme von
mindestens zwei vergleichbaren Hochleistungsrechnersystemen (HPC) nachweisen, von
denen jedes mindestens die Rechenleistung des Basisclusters 2 des HPC-Cluster.NRW-
Systems bietet. Ein System gilt als vergleichbar, wenn es die folgenden Kriterien erfillt: -
Finanzierung: Mindestens 8 Millionen Euro - Kuhltechnologie: Direkte FlUssigkeitskiihlung
(DLC) - Rechenhardware: CPU- und GPU-beschleunigte Rechenknoten - die
Leistungserbringung aller Referenzauftrage muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist
abgeschlossen sein.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 19/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYT1YV6AZ7/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOY4CYT1YV6AZ7
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5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 22/09/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXS0Y4CYT1YV6AZ7
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 56 VgV
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Mit Angebotsabgabe erklare(n) ich/wir, dass ich
/wir die Erganzenden Vertragsbedingungen fur die Beschaffung von IT-Leistungen (EVB-IT),
einschliellich aller zugehoérigen Vertragsmuster und Anlage, zur Kenntnis genommen habe/n
und diese als fur mich/uns als verbindliche Vertragsbasis akzeptiere/n.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Die Zahlungsbedingungen/Konditionen sind den AGB'’s des gultigen EVB-
IT Vertrages zu entnehmen. Im tbrigen gelten nachrangig die Vertragsbedingungen des
Landes NRW.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Westfalen
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 ff GWB muss ein Nachprifungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemaf § 134 GWB hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Universitat zu Kéln, Abteilung 64 -
Einkauf
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Universitat zu KoIn, Abteilung 64 - Einkauf
Numero di registrazione: 05315-06008-84
Indirizzo postale: Albertus-Magnus-Platz
Localita: KoIn
Codice postale: 50923
Suddivisione del paese (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
Referente: Abteilung 64 - Einkauf
E-mail: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Telefono: +49 2214700
Indirizzo internet: https://uni-koeln.de/
Profilo del committente: https://www.vergabe.nrw.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: vergabekammer@brms.nrw.de
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 2514113514
Fax: +49 2514112165
Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
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TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

21b4abd6-2b5c-42aa-a832-a6d775024303-01
Motivo principale della modifica

Informazioni ora disponibili
Descrizione

Es wurde festgelegt, dass es doch zu einer Anderung der Obergrenze kommen kann.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Bitte beachten Sie, dass sich der im "Preisblatt" genannte
Obergrenze im Verlauf des Vergabeverfahrens andern kénnte.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 086474b1-01e7-4081-bdab-2fa87a5d8c15 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 11:51:09 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 501212-2026

Numero dell'edizione della GU S: 137/2026

Data di pubblicazione: 20/07/2026
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